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Manual de montagem

Instrucciones de montaje Assembly instructions

BAMOO08/BAMO09

I Imagens meramente ilustrativas !
Imagenes ilustrativas/Images merely illustrative.

Duvidas? Entre em contato:
Dudas? Ponerse em contacto:
Doubts? Get in touch: 1
e (51) 3635-8839
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A montagem deve ser efetuada por 2 pessoas.
El montaje debe ser efectuada por 2 personas.
The assembly must be done by 2 people.

Ferramentas necessarias para montar o movel.
Herramientas necesarias para armar el mueble.
Tools needed to assemble the furniture.

I/‘

Duvidas? Entrar em contato:
Dudas? Ponerse en contacto:
Doubts? Get in touch:

Fone: (51) 3635-8839 -‘
www.kappesberg.com.br

Montar o mdvel sobre uma superficie limpa e plana.
Armar el mueble sobre uma superficie limpia y plana.
Assemble the furniture on a clean, flat surface.
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IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS  PARTS
IDENTIFICATION

BAMOOS
DESCRICAO CxLxE

cODIGO /

TD.
« CODE

2 P104925 SARRAFO MAIOR 1395 x 80 x 28 mm

4 P104926 PE PARA MESA 770X 75 x 48 mm

2 P104927 SARRAFO MENOR 694 x 80 x 28 mm

1 P104928 SARRAFO CENTRAL | 706 x 60 x 28 mm

BAMOO09
QTD. CODIGO / DESCRICAO CxLxE
CODE
] P102297 SARRAFO CENTRAL 807 x 60 x 28 mm
4 P104926 PE PARA MESA 770 X 75 x 48 mm
2 P104930 SARRAFO MENOR 794 x 80 x 28 mm
2 P104931 SARRAFO MAIOR 1795 x 80 x 28 mm
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IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS / IDENTIFICACION DE ACCESORIOS
IDENTIFICATION OF ACCESSORIES

NOTAS: A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitarad a mesma.
Em caso de duvida na identificagdo, coloque o acessorio sobre a régua.

Nota: Separar los accesorios antes de iniciar el montaje facilitara el mismo. En caso de
duda en la identificacidn, coloque el accesorio en la regla.

NOTE: Separating the accessories before starting assembly will make it easier. In case of
doubt in the identification, place the accessory on the ruler.

CcODIGO /
‘| CODE

DESCRICAO

Descripcion

Description

000899

CANTONEIRA PLASTICA
PRETA

CANTONERA

PLASTIC SUPPORT

004214

P.CHATO 3,5 X 14 CAB.
PHILLIPS REBAIXADA ZB

TORNILLO 3,5 X
14MM

SCREW 3,5 X
14MM

005256

P.CHATO 4,0 X 20 CAB.
PHILLIPS ZB/BC

TORNILLO

PLANO
4,0X20BC

FLAT SCREW 4,0 X

20
BC

GRUPO K1

019959

PORCA SEX. 1/4" CHV
7/16 ZINCADA BRANCA
(COD. 0903153411)

TUERCA 1/4"

NUT 1/4"

050684

HASTE 20 MM ROSCA
1/4 ( ZINCO BRANCO)

BAMO008/BAMO009

VARILLA CON
ROSCA

ROD WITH THREAD
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IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS / IDENTIFICACION DE ACCESORIOS
IDENTIFICATION OF ACCESSORIES

NOTAS: A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitarad a mesma.
Em caso de duvida na identificagdo, coloque o acessorio sobre a régua.

Nota: Separar los accesorios antes de iniciar el montaje facilitara el mismo. En caso de
duda en la identificacidn, coloque el accesorio en la regla.

NOTE: Separating the accessories before starting assembly will make it easier. In case of
doubt in the identification, place the accessory on the ruler.

PORCA CILINDRICA 10 PORCA

PORCA
X CILINDRICA

CILINDRICA 10

0506851 20 MM ROS. 1/4 (R) | A R) LICD | X 20 MMROS. 174 [R) |
ZINCO BRANCO) BRANCO) LINCO BRANCO)
ARRUELA MEIA LUA FJACION
050686 (SEM MEDIA

ACABAMENTO) LUNA

FIXING HALF
MOON

CHAVE BOCA P/
050693 LLAVE DE BOCA SPANNER
ACESSORIOS ZB/BC

CAVILHAS DE MADEIRA
069083 10X50 UVA TARUGO
JAPONESA/EUCALIPTO

COLA SACHE SOBRE DE

74319
0743 20GRAMAS FRANK TB50 COLA

CANTONEIRA 44X45 SOPORTE

ANGLE BRACKET
076556 PRETO FOSCO ANGULAR G C
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PASSO / PASO / STEP 1

Cod. | Qtde. r ~
069083
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? Cod. | Qtde.
050685 | 8
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PASSO / PASO / STEP 3

kappesberg.com.br

Cad.

Qtde.

069083

>
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PASSO / PASO / STEP 5

Céd. Qtde.
019959 | 4
050686 | 4
050693 | 1

019959
050686

Cad. Qtde.
019959 | 4
050686 | 4
050693
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PASSO / PASO / STEP 7

Céd. | Qude.
005256 | 8
,97§556 076556 | 2
— rg) Q
005256—
Cod. | Qude.
000899 | 6

004214
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Rua da Emancipa¢do 2000, Tupandi — RS

Fone: (51) 3635—8800
www.kappesberg.com.br
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIORNS

BVl

Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces
823233; Descrig¢do Descripcidn Description QSSEESSSSV CO&,EE‘E; i LAO{E,?E‘E’:// EEEE%%{Z %Z:T://
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box
01 Tampo Tapa del mesa Table top 1 1600 900 25 A
WAFV7=52563|Vidro Walnut Vidrio Walnut Glass Walnut 1 1598 898 4 A
FRV4=85041 |Vidro Bronze Vidrio Bronze Glass Bronze 1 1598 898 4 A
PRFV7=85040|Vidro Preto Vidrio Negro Glass Black 1 1598 898 4 A
0Owv8=85039 [Vidro Off white Vidrio Off white Glass Off white 1 1598 898 4 A

GARANTIA / GARANTIA / WARRANTY:
90 dias para defeitos de fabricagdo.

90 dias a defectos de fabricacion.

90 days for manufacturing defects.

N 4
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FERRAMENTAS NECESSARIAS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED:

Ferramentas ndo fornecidas / Herramientas no proporcionadas / Tools not provided

28mm

go0mm
\/M 1600mm

M
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ATENGAO / PRECAUCION / ATTENTION:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar @ montagem do mbvel.
2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.
3 — Recomanda—se utilizar a embalagem do mbével para forrar e chdo e assim ndo danificd—lo.
1 — Lea cuidadosamente todo el manual antes de comenzar el montaje.
2 — La instalacidn debe hacerse sobre una superficie plana y limpia.
3 — Recomanda ser utilizado para empaquetar movil a la linea y tierra y por lo tanto dafiar ellos.
1 — Read the entire manual carefully before starting the furniture assembly.
2 — The assembly must be done on a flat and clean surface.
3 — It is recommended to use the packaging of the furniture to cover and floor and thus not to damage them.

LIMPEZA E CONSERVAGAO / LIMPIEZA Y CONSERVACION / CLEANLINESS AND CONSERVATION:
A limpeza do mbvel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com @&gua, podendo conter uma pequena
quantidade de dalcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

La unidad de limpieza se debe realizar con el uso de pafio humedecido con agua y puede contener una pequefia
cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

The furniture should be cleaned with a cloth dampened with water and may contain a small amount of alcohol. Do
not use abrasive products.

Carga Suportével / Peso soportado / Weight supported Kg b
—Peso maximo de carga ilustrado no desenho ao lado distribuidos de maneira uniforme.

—Peso méaximo de carga ilustrado en el dibujo distribuidos de manera uniforme.

—Maximum load weight illustrated in the drawing distributed from uniform way. A 90 198.411b




